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CARACTERISTIQUES DU DISTRICT
Date et Lieu de création
Modig{cation

Etendue au 01/06/1984

1973 a LOME (Togo)

Juillet 1982

Bénin, Cote d'Ivoine, Gambie, Ghana, Haute-Volta,
Libenia, Mali, Mawritanie, Niger, Sénégal, Sierna Leone

Togo.
Effectif au 01/06/1984 1114
Nombre de clubs 27
Bénn 1 Ghana 6 Mali 1
Cotonou Accra Bamako
Accra West
Cote d'Tvoine § Kumass4 Mawritandie !
Abidjan Sekondi-Takorads Nouakchott
Abidjan Cocody Tamalé
Abidjan Lagunes Tema Nigen 1
Abidjan Riviéna N.Lamey
Agboville Haute-Volta
Bouaké Quagadougou Sénégal 3
San Pednro Dakar
Vamowsso ko Libéria Dakar AL(zés
Monsovia Ziguinchon
Gamb-Le ] N.mba
Banjul Stenna Leone |
Freetown
Togo :
Lomeé

. i i “neetown, Kumassd
Rotaract clubs : Accra, Abidjan, Freetown,



ALLENCA, Thos F.HOPE, Samuel H.OKUDZET),
GARET, Emile V.CARR, Bawa S.MANKOUBI.

,f'§UREAu DU GOUVERNEUR

Pierre YANGNT N'DA
04, BP. 646 ABIDJAN 04, Télex 42180
Tel = B [225] 5 2
D (225) 36 §9 4

TIABAS HOULAI BQ/ULCULd

%62 BP. 900 ABIDIAN 06, Top . (g25] 41 S5
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N'DABIAN KROAH B ps

01, BP. 207 ABIDJAN

01, Tér (225) 32 54 It
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tions ph.évuu aux statuts du R.1. article TV §3,
aum en ces texmes : Les candidats potentiels
jowin d'une honorabilité Lﬂd&bcuiabﬂe, d'un bon

ion dodvent se faire conformément aux dispositions de
1 paragraphe 1 et 2 du néglement intérieun que tous fes
adoptts au moment de Leur demande d' admission au R.1.
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Découvrez un nouveau monde

de service en 1985

Le Gouverneur du 910éme district,

Pierre YANGNI N’DA et son épouse Nadia sont heureux de vous présenter leurs

veeux les plus chaleureux a 'occasion de la nouvelle année.

Lors de mes visites officielles, j'ai apprécié votre amitié et les actions menées

par vos Clubs au cours des six premiers mois de mon mandat.

Je suis convaincu que 1985 vous permettra de trouver des moyens nouveaux

afin d’étre encore plus utile a autrui, car

Qui sert le mieux profite le plus.



L SUR L'EFFECTIF ET L’ASSIDUITE DES CLUBS

Ettecut unat | Pourcentage | Nombre e
Liste alphabétique de duchub le | d sssdune | réunors tu
tous les clubs du district pour de s dec moyenne du | - mow
eS8 1Ourion mos
du mos
IDJAN 63 | 70 4
IDJAN COCODY 61 180,14 4 |
BIDJAN LAGUNES 22 1 92 s |
BIDJAN RIVIERA 40 | 51,90 4
CRA 50 |78 6 |
CRA _WEST Lb4 % 1703 4
\GBOVILLE 27 L 47 5
MAKO
NJUL 24 150,560 4
AKE 28 | 58,9 &
_COTONOQU
_DAKAR 64 | 48 o WLl
_DAKAR ALIZES 32 6T Bk & )
: QUN 60 | 34,7 :
_KUMASST 34 152 o "
_LOME 44 1 40 5
_MONROVIA 465179 <
AMEY 36 164 61 3
MBA 32 164 8 3
UAGADOUKOU 27 872 2 TRe
AN PEDRO 29 [ 64,76 5
EKONDI - TAKORADI 33 Sk 4
AMALE
TEMA
‘ps. YAMOUSSOUKRO 2416255 4
~pe. ZIGUINCHOR 21 83 4
27. KOFORIDUA
GAGNOA

Tetal

836



VELLES DU DISTRICT
Le club de DAKAR SOLEIL a été admis au R.T.
ntenant 4 clubs.

n du notany club provisoire de GREATER FREETOWN
eau de ZURICH en Novembre.

Lon du notarny club provisoine de CAPE COAST (Ghana)

o ZURICH.

ws fottrne de M. Henbert PIGMAN, Secrétaire Général
du notary club de NOUAKCHOTT.
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'c ucs“'
1600 RIDGE AVENUE - EVANSYON.ILUN%T 6.07'2221-:116.‘5
Tel: 31273280100« Cable: Interotary « Telex:

1 38
Par avion ' :

Monsieur Abdeslam TAHIRI
Gouve rmeur du 90le district du R, T,

‘//Mdnsieur Pierre YANGNTI N'DA :
{ouverneur du 910e district du R.I.

Chers Abdeslam et Pierre,

Suite a 1a lettre d

u Président CANSEC
transfert dy Rot ary

0 du ler octobre 19
Club de Nouakchot

t, Mauritanie dyu 901e
910e, je vous informe que, a la date-limite des quarante-c
cours desquels les elubs Peuvent formuler leurs objection
des clubs s'y est opposée, :

Par conséquent,
réglement intérieur dy Rt
Nouakchott n'ent
clubs de votre di

Je vous Prie de Croire, chers Abdeslam
mes sentiments Jes meilleyrs,

Herbert PIGMAN
Secrétaire Général



REUNIONS DE DISTRICT.-

J'ai le plaisir de rappeler les dates ci-dessous :

09 Mai 1985 a ABIDJAN Assemblée de District =-

10 et 11 Mai 1985 3 ABIDJAN

Conférence de District

Au cours de 1a Conférence seront selectionnés

1 Représentant du District au Conseil de Législation de 1986.
- 1 Candidat-Gouverneur pour 1986-1987.

J'attire 1'attention des Clubs sur la résolution prise 3 la 10&me
Conférence de District le 06 Avril 1984 i Lomé.

Les candidatures pour la fonction de Gouverneur doivent &tre présentées

sous forme de résolutions adoptés lors d'une réunion réguliére des Clubs.

Ces résolutions certifiées par les Secrétaire des Clubs doivent

parvenir au Gouvernmeur trois mois au moins avant la Conférence de District.

Seuls les Clubs en régle de leurs contributions envers le R. Lo et

le fonds de District pourront présenter des candidatures.
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" Le ministre de I lnténeur M. Léon Konan Kolfi a préside ré
" comment ta céumome de remuse de la charte gy Rotary-Club de

“ Gagnoa. Cette cérémonie fut I'occasion pour le ministre de met
- Lk : tre J'accent sur les actions réalisées par le Rotary international
I ¢_qui sont , a-t-il dit, vivement nppr‘aen par le Président Hou-
,._-.. phouet-Bomnv Cest pourquol M. Léon Konan Koffi devait re-

.

gy b7 pour pérenniser la devise du Rotary qui est «Servir d’ abords.

i

-~ 2" Par ailleurs le ministre a félicité le Rotary international qui & de-

‘i cidé dér ""Q“” en 'an 12005 Jl pohomyohte de tout le globe
o wtmeutre. i ..,, ﬁ ED g5 y ;
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30~wg0~:3 d’Abid L\m: ‘Cocody Sud’

»w:u,,. f.i —..b

Gouverneur du S10° district
Nous sonmunes
de services ! tous oceux
st sécesspirement be-
néfcinr de nos ac-

t

N% 5 .l.lfwhnw‘ \.M

CHAQUE

M. Pierre Yangni aux BmBUﬁmm“

ETOFFEZ DAVANTAGE
FFECTIF DE

...1«141,..;13 a la concreti-

Le club d’Abidjan Cocody Sud a & son actif, de nombreuses actions mcn.u_nu en faveur de la jeunesse at

de I'enfance handicapée.
que le Rotary International en gé-
neral, et le club en particulier ne
vzc..n;. mfu:._‘ sans un membre
de bese. Aipsi le rotarien est la
personne ia plus importante sur
i reposé au plan structurel toute

ovramide rotarienne. Ensuite il

a Insisté sur le fait que pour assu-
rer la suivie du Rotary Interna-
tional, il faut davantage etoffer
I'effectif de L_ma:m club.
Rappelons qu'au cours de ce di-
ner, on remarquait la présence de
MM. Cermain Coffi Cadeau, Grand

O?.:n& :w_. de 1'Ordre National,
Maurice Qulaté membre du comile
directeur du PDCI-RDA, et de piu-
sieurs personnalités, membres du
club.

D.G.




S ¥ .-l,.ll' 5 e » R T s "III-_”A

*

peeesanncsbssnsesnns <CURNENT MONTH/YEME- ~ & oo xaws o

+ j . NIEDED FOR
NO OF NEXT PLATEAL
PER MERS PER TOTAL CUSRENT
MONTH YEAR CAPITA 12/83 CAPITA DOLLARS PLATEAU PEP CAPITA  TOTAL DOLLAR
.00 0.00 0.00 o 0.00 0.00 o 0.00 -
.00 0.00 0.00 27 10.00 370.00 2200 220 .00 6 .87% 18
.00 0.00 0.00 27  10.00 270.00 o .00 0. .00
oy .00 0.00 0.00 29 4,94 143.26 1900 193 .08 6.832 00
, 017145 ACCRA WEST .00 0.00 0.00 35 2.40 86.40 1300 137.99 8$.712.00
1 ot7ias xumast .00 0.00 0.00 24 6.55 157.20 200 i3.45 e8C 00
] 017147 SEXONDI--TAKORADI .00 0.00 0.00 29 6.96 201.84 (1 3.04 03.35

017148 TAMALE .00 0.00 0.00 15 4.71 70.65 200 %.29 $00 00
017149 TEMA .00 0.00 0.00 29 10.00 290.00 100 10.00 230 .00
017180 ABIDJAN .00 1,000.00 14.71 68 9.61 653.48 2300 230 3% 5,390 00

{ 017151 ABIDUAN-RIVIERA .00 0.00 0.00 42 9.70 407 .40 30 3.3 1,000 00

1 017152 ABIDJAN-COCODY .00 0.00 0.00 61 6.27  382.47 000 03.73 4 004 28
017153 ABIDJAN-LAGUNES .00 0.00 0.00 31 2.05 63.85 400 < &1.98 t 008 99
017154 AGBOVILLE .00 0.00 0.00 12 10.00 180.00 100 19,00 220.00
017155 BOUAKE .00 0.00 0.00 43 10.00 430.00 400 D - 1.383.0%
017156 SaN PEDRO .00 0.00 0.00 34 5.52 187.68 S00 = 8447 2 2.000.00
©17157 YAMDUSSDUKRO .00 0.00 0.00 20 10.00 W00 W o e ; 0.00
017158 MONROVIA .00 0.00 0.00 49 2.38 116.62 500 e . 2800
017959 NIMBA .00 0.00 0.00 20 10.00 200.00 Y RO

| 017160 BAMAKD .00 0.00 0.00 39 3.08 120. 12 600 - 66,92 217678

1 017182 NIamcy .00 0.00 0.00 36 5.48 197.28 1700 @ 174.8t 4928,

1 017183 OAxaR .00 0.00 0.00 67 7.19 481.73 1000 = 101.90 8.8 00
Q17164 DAKAR-RLIZES .00 0.00 0.00 28 0.00 0.00 o 00
017165 ZIGUINCHOR 1000.00 1,000.00 47.62 21 2.38 49 .98 « S00 7. 6 {
017166 FREETOWN .00 1,000.00 16.13 62 4.03 249.86 1800 155.93
017167 LOME .00 0.00 0.00 38 7.14 271.32 1000 103.5¢
021883 OUAGADOUGOU .00 0.00 0.00 o] 0.00 0.00 o 008
022043 KOFORIDUA .00 0.00 0.00 o 0.00 0.00 o 0.00 :

022072 GAGNOA .00 0.00 0.00 23 0.00 0.00 o .00
022234 DAKAR-SOLETL .00 0.00 0.00 o 0.00 0.00 0 0.00
DISTRICTY 1000.00 3,000.00 3.24 2926 128 .98
19B3-84 CONTRIBUTION CARRYOVER 0.00
* NEW PLATEAU THIS MONTH
s* THIS REPORT INCLUDES ALL CONTRIBUTIONS, FISCAL AGENT REPORTS AND BANK STATEMENT INFORMAYION llcnvlb
e AND CREDITED AT THE CENTRAL OFFICE THROUGH 30 NOVEMBER 1984
PLEASE ENCOURAGE ROTARIANS IN YOUR DISTRICT TO INCLUDE THEIR DISTRICTS AND CLUS
NUMBERS WITH ALL CONTRIBUTIONS TO THE ROTARY FOUNDATION.
WORKING TOGETHER WE WORK BEST
Ll




30 NOVEMDER, 1934

7T,

O ]
CREDITED DATE LASY m:'t

10
THIS MONTM CREDITED

NUMBER ~ MEMBER NAME
00 SO 8} 0w

0116087 BICI ABIDJAN
3957 BOUGEOIS MAX

00 o302 m v.00
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BOURSE DE LA FONDATION RoTARy poue Whe 1947

ction de La Lettre de James E. Ay (s

Au Gouverneur du Distaict 910 du R, 1

Sur La base des contriibutions de votne disins
(et incluant tout credit de 1982-83 neponté sun Ig';é%?ttg ;Zﬁ,ﬁm—
teurs de La Fondation Rotary ont acconds g votrne district, une bourso
de La Fondation Rotary pour L'annde 1986-87. co nombre incut z'umééz
boww@ hal?x,tue&ﬂe, accorndée a chaque district, sans se doucien de sos
contuibutions. De plus, Les : |

! Snateuns ont ne ornté u édit
de US $ 0 sur vos contruibutions de district 1984-1,385. Gy

C'est a prosent Le privilege et fLa nesponsabilité de votne
distrnict de sélectionnen un candidat principal et un candidat va,e,te,{r;a/:éé :
pour chaune des bourses accondées. Sucvant Le nouvel emploi du Zemps du pro-

Qtre selectionnés par votrne distrnict pas plus tard que Le Ten Décembre 19%5.
La décision des administrateuwrns swrt Les bournses Rotary 1986-87 sera annon-
ce en Féunien 1986. Les informations detaillbes et Les procédunes suggé-
nkes pour La sélection de ces candidats vous seront envoytes au plus tard
en Avndl 1985,

Votre district devra prendre en considération, deux alternatives :

1° ) Votrne district peut trhansférer une ou plusiewrs bourses
reques a un distrnict de Rotary dans un con,ténen; ou un pays en dgu'ech-
pement. S{ vous 8tes intéressé pan cette possibilité, écuue:—mclx pour
avoin Les plus nécents guides de £'administrateur pour ce transfert.

: 4 : -§7 par un
2° ) Votre distrnict peut substituer une bowrse 19'86 7 pa
Lchange de gngupe, d' ttude 1985 87. Une Zelle substitution n emplche pas
ou n'beante pas votrne district de demander aussi, 84 i€ est L;’,SLng:.L.
- une bourse habituelle d'Echange de Groupe d' E'tu‘ei,%m pou;é l Zs spsdu,
E nesoLuti ant cette substitution devrall 2ire pasde par ne. §
- A ‘mfanozgapcz%A dans votre district, & fa conference os:v?férﬁz?tg:”ik
;' btrnict ou pan une election par couwniler. Pn,cclu;z menggt’.:jmpbu ou
Leléphonen des que possible et un formulaire de B o e
Affranchi, Toutes demandes d'Echange, qu'elles Solen Ltution
"

. : Len 1985,
ou "habituelle” doivent parvenin au plus tard fe 15 Janvie

; ;s Seendtairne Herbeat
Sy adninistrateurns et du Secrtiain HEAOGAL
g ok Plﬁﬂ”‘l Au "ogufengﬁcﬁ'?umi que tout Le dxaétﬁmtpi::x Ft):“:t:tiiu

~ penan ent Qt{: :bu appontez aux Programmes de La Fondation, p¢
mellloune compnéhension internationale.

Bien & vous
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THE ROTARY

ROTARY (M

présideht de la Commission de la
fondation Rotary du District

r Rotarien,

Fondation Rotary prend plaisir 3 vous .' .' A‘@ . "_.

ogramné, celui des "Subventions pour Professeurs i:':gm mﬂe:'m B v

te br?chure vise 2 vous donner une description e o ;‘ pré-

ut en pettant en relief les responsabilités des bénéficiaires et Z:?}‘II"'
ombant & la commission de la Fondstion Rotary du district, autorité appelée

ouer yn role important dans le processus de sélection des Sarticipents.

totfll dix postulants, soit dix "Professevrs d'Université de la Fondation
ary, seront retenus parmi ceux présentés par les commissions de la Fonda-
Loz Rotary des mﬁxim du monde entier. e

mﬁmz. um 3 votre commission d'intervenir pour :

- dans leurs premiers contacts avec les candidats;
jon préliminaire de ces derniers;

valables; et

ommunications pour les subventions accordées

s vous sont également adressées. Il est recommandé

d'en envoyer des photocopies) aux clubs de votre

r de prier les candidats de se mettre directement
slaires additionnels de ces formules peuvent

central du R.1. ou des bureauvx régionaux de 1'or-

s soumettent leur dossier d'imscription le
tout Rotary club du distriet. Il appartiendra
' votre commission le 30 avril au plus tard.
mlkmﬂiuimdt par la suite un entre-
: susceptibles d'8tre choisis.




g candidats, de tenir compte MA

11 est essentiel, lors du choix de dans la prése
"“:*:~F-‘n:ﬂ :t des critdres de sélection énumérés

¢t d'enseigner
la préfirence sera sccordéa b ceux qui ee proposen

e dltcr-iutnt’t",.
en développemant, une matidre revitant une :.P‘x,:::‘;:n ferme, émanant d
nation; et A ceux ¢éjh en possession d une . g

paye d'accueil envisagés.

ater A 1a Fondation Rotary un maximum de

Votre commission devra prése jen avec eux et établi “'

candidats valables, aprds avoir eu un entret 4 1a Somesle: 0
correspondant, figurant dans la dernidre partie de 13 s de candidati
que le délai de soumission & cette instance‘del do‘;lzfvriot 1985. A
pegnés de toutes les pidces requises, est fxxf au 1 .. ment conseillé
candidat de remplacement ne sera désigné; et 11.est.V1V¢ de s'absteni:
districts n'ayant earegistré aucune demande satisfaisante de n

postuler, ;

SR

11 vous appartiendra de notifier les candidats que vous autez choisis

soumission de leur dossier a la Fondation Rotary en leur ragpelﬂnt que
institution ne retiendra que dix postulant sur tous ceux présentés.
viendra de les aviser que le nom des lauréats sera publié en septembre
11 vous incombera de plus de prévenir ceux que vous n'aurez pas sélecti
de cet état de fait tout en les remerciant de 1'intérét dont ils ont fa
preuve envers le Rotary.

. !

$i 1'un des candidats présentés par votre district est désigné pour bé
d'une de ces subventions hautement compétitives, il s'agira d'allier P
& ceux de la commission des relations publiques du district pour faire an
ment diffuscr‘cette information par l'entremise des media. Il serait  5
que vous preniez des dispositions afin que le lauréat puisse s'e:cpr:)'..gg'f:‘“Ew
faveur de conférences & son reto?r h‘l'étranger. Si, au contraire, ltiﬁf
tion hbte se trouve dans votre district, votre commission devra prévuit'

cueil du bénéficiaire et coopérer étroitement avec le conseiller rotari
nommé par le gouverneur.

5

La commission de la Fondation Rotary du district
e -
fonctionnement de ce programme dont 1'objecti St la cheville ou

volenté et 1'amitié dans le monde par le dér :
dans des voiversités de pays autres que le 1:§:0me;z di‘mznenta prof
vous apporterez & cette ambitieuge activité, . rcl de la collabor

Sincérement vbtre,
Jamnef RJJ alotie

James E. Ayd-loeei. 7 : i
Secrétaire adjoint et B e ' e Ll



et satisfaisant dans la

v cette fonction.
SR8 T fouvemeurs trans
les ¢

% ils ¥ joindront

statut du gouverneur

~ s'avlrent nécessaires, ell
sur la fagon d’appliquer

Afin d'obtenir pour la fonction d
4 meilleurs candidats possib]e.

verneurs demandent chaque anng

districts de passer en revue eurs ressources en
+ hommes, et de proposer des candidats a

: mettront ces Propositions a tous
ubs du disltrlct av, d i

es états de service des candidats pro-
“. ' posés et leurs titres d'éligibiliteé,
Y. d) On préparera chaque anné
= , sur
séder et les obligations
. buera cet exposé a tous
S dats proposés, ou les me

i e Gouverneur de District

Statut, Qualifications Requises
et Obligations

o . conclusions du Consei] Central qu R.I.
W gu$em de districts: o

‘expérience a prouvé que le Systéme
R m‘" des gouverneurs de districts

consistant &
était fort utile

ratique. Si des améliorations
es doivent uniq

ce systéme,

uement porter

€ gouverneur Jes
s, il serait bon que les gou-

€ aux clubs de leurs

ptes & remplir

; l ) ui ont Iintention d’en
ﬂroposer. solent bien mis ay coura

En accord avec ce qui précéde, I'exposé suivant a été établi:

‘latut

@ gouverneur de district
lt un dirigeant du RI. .

it désigné par les clubs de son dis-
} et est élu par le congres du

1tre en fonction le ler juillet et reste
1 exercice pendant une année ou
'SqU'd ce que son Successeur soit
U et puisse exercer son mandat.

malifications Requises

& gouverneur de district

it étre membre g lub du district
‘1.' d&igné; un clu u distric

it r mplir les conditions requises
&Etre membre selon les dispo-
8 y relatives:

Nre membre’ ualifié d'un Ro-
ry club en situat?on réguliére qui
! Pas de dettes envers le Rotary
“hdtional au terme ge I'année fis-
tda il est nommeé
souverneur de district -
été melmgre d’gn ou de
L clubs pendant.sept
5 0u davantage ay tgoment d’ag-
T ses fonctions gouverneur de

L avolr exercs les fonctions ge
h-m O de secrétaire d'un club;
Avoir la volontg et étre & méme,

de n'importe uelle

fag ] <
pris;

de
gou-
district comme prévu

doit assister 3 1

tionale pPrécédant

devrait avoir gagné l'estime et 1a
confiance de son propre club;

devrait étre compétent dans ses
affaires ou sa profession et l'avoir
prouvé dans la facon dont il dirige
son_entreprise ou dont il exerce sa
profession;

devrait avoir organisé ses affaires

commerciales ou professionnelles de
telle facon qu'il puisse consacrer tout
le temps nécessaire a son travail ro-
tarien;

devrait étre un homme dont 13 pro-

pre conduite et celle de ses proches
parents est irréprochable:

devrait connaitre le Rotary, ses prin-
cipes, son but, ses statuts et étre un
otarien dont la loyauté envers le

Rotary International ne fait aucun
doute;

devrait pouvoir discuter n'importe
quel sujet rotarien de facon con-
vaincante, et exprimer ses idées, que
ce soit publiquement Ou en privé, de
facon simple, directe et sincére. 1]

ne doit pas nécessairement étre ora-
teur.

Obligations

Le gouverneur de district
représente le Rotary International

ce qui

15,

dans son district et remplit ses fonc-
tions sous le controle geéneral du

onseil Central. Dans l'exercice de
ses fonctions—Ila surveillance directe
des clubs de son district—il veillera
tout particulierement au developpe-
ment des buts du Rotary et devra
personnellement:

diriger l'organisation des nouveaux
clubs de son district;

aider & renforcer les clubs de son
district;

eéncourager les relations cordiales
entre les divers clubs de son district,
et entre ces clubs et Je )35 P

organiser, développer et présider la
conférence et I'assemblée de son
district;

rendre une visite officielle a chapun
des clubs de son district, si possible
au début de JYannée rotarienne.
(Cette visite ne doit pas étre effec-
tuée trop rapidement; elle doit durer
assez longtemps pour que le gouver-
neur ait la possibilité de s'entretenir
avec le club au cours d'ux}e assem-
blée de club bien préparée, et de
prononcer une causerie englobant
tous les aspects du Rotary);

envoyer une lettre mensuelle 3

chaque président et secrétaire de
club de son district;

Soumettre rapidement ses _Trapports
au Rotary International a 1a de-

mande du Président ou du Conseil
Central;

fournir a son Successeur toutes in-
formations utiles concernant les
clubs de son district ainsi que les

meilleurs moyens de renforcer Jes
clubs;

tra_msmettre a son Successeur les ar-
chives Permanentes du district;

s’acquitter de diverses autres taches
qui lui incombent en tant

{ en applica-
tion les Programmes et activités
lancés par Je Président et Je Conseil
Central).

général, et conf

‘Ta également adres-
S€r sans retard ay Rotary Interna-
tional tous rapports qui
étre demandés par le Pr

tion de dirigeant 4 rna-
tional dans le district.

Le gouverneur devrg égale-
ment:

lire “The Rotarian" (ou Revista Ro-
taria), les Nouvelles du R1, 1a lettre
du Secrétaire Généra], tous autres
bulletins et documontatxon rotarienne
Provenant duy Secrétariat dy R



% Cclubs

ub de participes
iterclubs

les Rotariens de son dis-
Per au congreés du R

Quand les eclrconstances
speciales
i ¢S présuients et/ou les secreé-

des clubs de son distriet:;

conférences

chaque mois un relevé des

(3 d'assiduité des clubs de son
{ U adresser ce rapport au
¢ geneéral du R

Choix des Futurs
Gouverneurs de District

Pour &tre éligible au poste de gou-
‘ur de district, le Rotarien qui a
designe comme candidat-gouver-

levra s'Informer des qualifica-
requises, des obligations et
responsabilités d'un gouverneur de

HSIMCt comme mentionné dans le

reglement intérieur, puis soumettre

Rotary International par l'inter-

mediaire du secrétaire général, une
léclaration signée par laquelle il
certiliera  comprendre parfaitement
‘s qualifications requises, les devoirs
et les responsabilités d'un gouverneur

de district mentionnés dans la dite
déclaration, posséder les qualités neé-
Ccessalres pour étre gouverneur de
district, étre désireux et capable
d'assumer les obligations et responsa-
bilités de ce poste et de s'en ac-
quitter fidélement.

Le réglement intérieur du R.I. pré-
vult que la désignation d'un candidat-
gouverneur ne remplissant les
qualifications précédemment décrites
et les conditions requises, sera rejetée
¢l que son élection ne sera sou-
mise au vote du congreés par le secré-
laire général. Si, bien qu'ayant recu
une déclaration signée d'un candidat
4 la fonction de gouverneur de dis-
trict, Je Conseil Central a des raisons
de penser que ce candidat ne pourra
s‘acguitter de facon satisfaisante des
devoirs et responsabilités de sa tdche
énumérés dans le réglement intérieur,
iI aura toute latitude de suspendre
cette pomination. Le cas échéant, le
gouverneur de district et le candidat-
gouverneur en seront informés et le
candidat aura la té de sou-
metire au Consell tral, par I'inter-

médiaire du gouverneur de district et
du secrétaire mmm
ments  compléme ifl

“'uwimmc'mh:m

; itter
i exponsabilités et de sacqu
; ’wllvxt{.»-nlt de la tAche de gouve!"?:lut:
de district. Aprés examen des
el renseignements complé;mgouh“!
fournis par ledit c;lthdnt. ejewrnwl”
Central décidera soit de&ll'e o H
nomination (par un vote a ia alet 1n
té des deux tiers), soit d'ann
mesure de suspension.
Si la nomination d'un ennduigatt elsl:
poste de gouverneur de dis dfs s
rejetée, conformément aux énépomm
tions ci-dessus, le secrétaire Ens i
en avisera le gouverneur du o
en question et lui indiquera les rmt
sons qui ont motivé cette déclsigix;,e e
le gouverneur de district en a r:
le dit candidat. Suivant le temps don!
il dispose, le district devra alors, soit
au cours de la conférence de district,
soit par un vote par cormpon.dan_ce
conduit par le gouverneur de district
conformément aux dispositions du
réglement intérieur, choisir un autre
candidat au poste de gouverneur de
district. Au cas ou un district ne
parviendrait pas & choisir un candi-
dat acceptable et qualifié pour occu-
per ce poste, le candidat sera choisi
conformément aux dispositions de
l'alinéa (h) de I'Article XIII, para-
graphe 5, du réglement intérieur du
R.I

Participation du :
Candidat-Gouverneur de District
a I'Assemblée Internationale

Se fondant sur une longue expérience
et en accord avec les régles et la
maniére de procéder déja établie, le
Conseil Central estime qu’il est essen-
tiel que le candidat-gouverneur de
district assiste a I'assemblée inter-
nationale, pour assurer la bonne agd-

ministration du Rotary International

sur le plan du district.
D'autre

ry International dans istrict
et pour conduire, guider es?.n conseiller
les clubs de son district ainsi qu'on
l'attend d'un gouverneur de district

geant du Rotary In. :

pour
de mandat peut, a ce t
a4 une seconde
nale, mais ses frais

cette seconde assemblée
remboursés qu’exece ion
a condition i

que
Pait préxhblane;nt uto

voyage pour
cielle & chaque club
la publication de sa
aux dirigeants de

yage assister




BOURSIERS DE LA FONDATION ROTARY

Ci~dessous les noms et les renseignements

concernant les boursiers que le district 910 recevra au

cours de l'année 1985~1986 :

1)

3)

4)

PETER JOSEPH TICHANSKY

né le 1-05-1962

District parrain 749

32 Ivy Place, Wayne NEW JERSEY (USA)

Etablissement d'accueil : Fourah Bay College
Freetown (Sierra Léone)

Objet de la bourse : étude dans les relations internationales

Type de bourse : bourse pour étudiant dipl8mé,

PERRY BEAUMONT

né le 30-~10-1961

District parrain 649

501 Sherman Hall, CHAMPAIGN ILLINOIS

Etablissement d!accueil : Université de Dakar

étude de 1l!économie des pays en

Objet de la bourse :
voie de développement,

Type de bourse : bourse pour étudiant diplomé,

Mademoiselle RUTH BOYD
née le 25-07-1960
District parrain 697

14 Lockwood Avenue, OLD GREENWICH (USA)

Etablissement d!acueil : Université du Bénin = Lomé

Objet de la bourse : étude de la linguistique

Type de bourse : bourse pour étudiant diplomé,

Mademoiselle JILL ELIZABETH BURNETT

née le 15-03-1962

District parrain 781 New Brunswick

1250 Pine Avenue MONTREAL CANADA

Etablissement d!accueil : Université de Dakar

spécialité en étude de développement

Objet de la bourse :
économique ,

Type de bourse : bourse pour étudiant dépl8mé,



ONEFICIAIRES
§ SUBVENTIONS

aux res de ce type de

Hons de ¢ directemant avec

¢ ersité hote, toutes les d o itions m!au\;u
& ce déplacement ainsi que celies ayant trait

;: absence de I'université d'emplol.

est impératit que ce séjour & 'étranger prenne

au cours des deux années suivant la

' tion de l'agtroi de la subvention; la date
~ dentrée en vigueur de cette derniére ne
souvant étre modifice.

m également prescrit que la moitié au moins

T du temps de travall du bénéficiaire de la

~ subvention devra étre utilisée & la diffusion de

rs & la faculté hote.

4 Les bénéficiaires de subventions seront tenus de
soumettre, par éctit, des rapports de
mi-parcours et de fin de programme a la

«  Fondation Rotary.

5 L'emploi de la subvention: soit pour couvrir les
frats du séjour, ceux du transport a destination
ou en provenance du pays hote, ceux relatifs
aux recherches a entreprendre ou toutes
dépenses imprévues, sera laissé a la décision du
benéficiaire. Ce dernier aura en outre toute
autorisation pour recevoir des subventions
additionnelles provenant d'autres sources:
université d envoi, université d'accueil ou autres
institutions.

6. Les administrateurs de la Fondation Rotary se

reservent le droit d'interrompre les paiements

et'ou d'exiger le remboursement a la Fondation
de la totalite des fonds déja versés si les
dispositions prévues dans le cadre de l'octroi de
cette subvention ne sont pas respectées par le
beénéficiaire.

La Fondation Rotary 1600 Ridge Avenue
Eva_nston, lllinois, 60201
Witkonerstrasse 15 8032 Zurich, Suisse

N 193 Fr(684)- 1000984 - FOM

16.
La Fondation Rotary du Rotary Intern

ational ‘

SUBVENTIONS

POUR
PROFESSEURS
DUNIVERSITE
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: nce delalangue d‘e. :
rgi?iés iau de celle du pays d 2ccued
vation ainsi qu'une personnalité p eme
| candidat de jouer, au nom du Rotary, ;
e rble d'ambassadeur de la bonne Vﬁm“ i
de renforcer, par son enseignement,
compréhension internationale.

’

' N
PROCEDURE DE SOUMISSIO
DES CANDIDATURES

Les formules de soumission ‘des candxdam;:st‘
Peuvent étre obtenyes aupres des Rotgry c.::;’
des districts et du bureau de la Fondation Ruaw |
Le postulant doit soumettre. ay plus ltard le‘ 3;2
e l'année précédant celle de son séjour e: 2“
etrangeére (six 3 douze mois avant la date de iL:-d
arrivée 3 ['universits bénéficiaire). a n znt?cﬁi.?‘;
Rotary club dy district dans lequel il exerce (ou
'i traite) ses fonctions
Oocuments suivants:
; a." Une formule de candidature diment ren
ne tiendront compte 5. Un Cumicylym Vitae.
de I'état civil dy N exposé écrit
soulignant com
CoOmpte remplir
'ambass:zdeur de la bonne
Pays hote.
50 le nombye .

ou académiques, les d

de deux pages au plus
ment, par son ensei
» Au nom du Rot

 au moins ynp Rotary
;mplusde } + Deux lettres de recommand
. ‘c jmm Wi chacune d'un

oA é'f« 5

- 210 Lifi
€ personnalite qualilie

. ~ymnetence
et evaluant sa compete

Universitaire
“Ielcle du méme Vpe de g
de la Fondation Rotary,

Professionnel)

‘€ ainsi que son niveau de
Ck‘)nnmss\xmx’s



1984-85 lance ce d6f1 & tous les
T le Président du R.I, et ::“ ion

1f de 6% davs votre club, Afin de < “hrleh
% ‘ .‘ 1' v
ﬁﬁnauanirned'qvnir un gain brut de 16%. Les ;ainn d'effec
i 1e: augmentations ayant eu lieu entre le 30 juin 1984 et

entré dans notre association durant cette ‘
T période recevra
issance Présidentielle, signé par le Président du %I -

ou

 rgmp1i les trois premiers objectifs et 1'un des points du
trois_premiers objectifs et deux des points du quatriéme.

de clubs interpays par le biais de comitds interpays.

U

)1io 2005, en soutenant un projet d'action d'intérét
Tres nouveaux projets internationaux dans le domaine

a‘gqunaa.

itants du club 3 la conférence de district,
dernigre.

ﬁidnl A la Fondation Rotary delOZ par



POUR LES GOUVE :
LES GOUVERNEURS DE DISTRICT
une Citation Présidentielle
A. 50% de leurs clubs ou

les conditions n‘c.‘!:‘

suivants ou davanté
1. un gain net de
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